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(ustrezno označi/check the suitable option) 

 
PRIJAVA STALNEGA NASLOVA  V TUJINI  
(REGISTRATION OF PERMANENT ADDRESS ABROAD) 

 
SPREMEMBA STALNEGA NASLOVA V TUJINI 
(CHANGE OF PERMANENT ADDRESS ABROAD) 

  
PRIJAVA ZAČASNEGA NASLOVA V TUJINI  
(REGISTRATION OF TEMPORARY ADDRESS ABROAD) 

 
SPREMEMBA ZAČASNEGA NASLOVA V TUJINI 
(CHANGE OF TEMPORARY ADDRESS ABROAD) 

  
OBNOVA ZAČASNEGA NASLOVA V TUJINI   
(RENEWAL OF TEMPORARY ADDRESS ABROAD) 

  
ODJAVA ZAČASNEGA NASLOVA V TUJINI   
(DE-REGISTRATION OF TEMPORARY ADDRESS ABROAD) 

                                                             

PRIJAVITELJ  
(IME IN PRIIMEK) 
(Person registering the address) 

 

NASLOV PRIJAVITELJA 
(Address of the person registering 
the address of a minor) 

 

 

Datum rojstva in 
državljanstvo 
(Date of birth and citizenship) 

 

   

I. Osebni podatki otroka (personal data of the child) 

IME IN PRIIMEK  
(Name) 

 
 

Datum rojstva 
(Date of birth) 

 
 

   

II. Nov stalni/začasni naslov v tujini (new address)  

Država (Country)     

Ulica s hišno številko in 
številko enote ((street 

name and unit number)   

    
  

Ožje območje, zvezna 
država (state)   

    
  

Poštna številka in ime 
pošte (ZIP code)        

   

Na zgornjem naslovu otrok živi/bo živel od (datum): 
(Child resides/will reside at the registered address from)    
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III. Osebni podatki drugega starša (other parent personal data) 

Ime in priimek:  
(name of the other parent)     

datum rojstva in državljanstvo  
(date of birth and citizenship):      

Z lastnoročnim  podpisom soglašam, da se mladoletnega  prijavi na naveden naslov 

(By signing this form, I agree to the minor being registered at the address provided).  

 

Podpis drugega starša: 

 
 

IZPOLNITI V PRIMERU POOBLASTILA (Fill out if representative is filing the request) 

Ime in priimek pooblaščenca 
(name of the representative):      

Datum rojstva zastopnika  
(DOB of the representative):      

 
Stranka ali zakoniti zastopnik s podpisom potrjuje resničnost podatkov  

(The customer or legal representative confirms the by signing that the information above is true).  
 

 Podpis (signature): 

Datum 
(Date): 

  

  
 
 
 

 
Žig organa in podpis uradne osebe 

 

 

 

 

Skladno s 1. in 2 odstavkom 5. točke 5. člena  Zakona o prijavi prebivališča (Ur. l. RS 52/16) soglasje 

drugega starša ni potrebno, če je otrokov naslov enak naslovu obeh staršev. 

  

V primeru, da starša ne živita na skupnem naslovu, lahko drugi starš podpiše soglasje na priloženem 

obrazcu ali prijavitelj  predloži eno od prilog:  

  

- Soglasje drugega starša,  

- Odločbo o tem, da mu je otrok zaupan v varstvo in vzgojo,   

- Sporazum o varstvu, vzgoji in preživljanju skupnih otrok,   

- Sodno odločbo   

- Drugo (navedite prilogo): 

  

  


